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BBenenue

B aTOM daiine Bbl HaMAETE NMOAHBIN TPAHCKPUMNT OPUTMHAABHOTO BUAEOPOAMKAE, KOTOPbIN

Mbl pa3bunpaeM Ha 3aHATUN. TPaHCKPUNT — 9TO MUCbMEHHaA paclMPpPOBKa YCTHOM peyn.

K TpaHCKpUNTY NprAaraeTca NOAHbIN NapaAAEAbHbIN NePeBOA — Tak HYTO Bbl MOMMeTe ab-

COAKOTHO BC€, HTO TrOBOPAT HOCUTEAN A3blKa.

K ToMy e A oCcTaBMA@ BaM MECTO AAA 3aMETOK: MO XOAY 3aHATUIN C TPAHCKPUMNTOM Yy Bac
006A3aTEAbHO AOAXKHbBI MOABUTLCA 3aMeTKU! 3anncbiBanTe He3HaKOMble CAOBa, MHTepec-
Hbl€ MBICAU U MAEU — TaK Npouecc obydeHuns AAs Bac BYAET HE TOAbKO MaKCMMaAbHO 3¢-

(I)eKTVIBHbIM, HO eulle N HAaNnoOAHEeHHbIM TBOP4YEeCTBOM.

Baw koy4y no aHrAMMcKoMy A3bIKY
M MPOBOAHMK B 3aMaAHbIVi MUP,
AunaHa CeMéHbiyeBa
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English Translation into Russian Notes
TEDxOakville - Judy
Thompson - Three Secrets
You Need to Know about

Spoken English

TEDxOakville - Axkyam TomMncoH -
Tpwu cekpeTa, KOTOPbIE BaM HYXHO
3HaTb O Pa3rOBOPHOM aHIAMNCKOM

Hi, my name is Judy
Thompson. | teach English
as a second language and |
love my job. Today I'm
going to talk (= I'm gonna
talk) about what everyone
needs to know about
English.

MNpwnBeT, MeHa 30BYT AxKyam
TomncoH. A npenoaato
AHTAMNCKMIN KaK MHOCTPaHHbIN, U A
AtobAK0 cBoto paboTy. CeropHa =
cobumpatocb MOroBOPUTbL O TOM,
YTO BCE AOAMHbI 3HaTb 06
aHFAMNCKOM A3bIKe.

So English is a tricky TaK, aHTAMNCKNIM - CAOXKHDIN
language. The letters and
the sounds don't go
together. So no one can
read ‘red’ and 'head’ and
'said’ and guess from the
spelling... And guess from
the spelling that those

words sound the same.

A3blK. ByKBbI 11 3BYKW B HEM He
coveTatoTcA. TakuM obpasom,
HWKTO HEe MOXKeT NpoYunTaThb
red'  'head’, n 'said’, n
AOrapaTbca No Hanucauuto... V1
AOTaAaTbCA MO HAMMCaHUIO, YTO
3TM CAOBa 3BYy4YaT OAMHAKOBO.

So the connection between Tak, B @aHIAUMCKOM A3blKe
letters and sounds in

English is so loose, native
speakers like me, people

whose first language is

CBA3b MEXAY byKBaMu n
3ByKaMu TakaA
HeonpeAeAeHHasa, HOCUTEAAM
A3blKa TAKUM, KaK A, AOAAM, AAA

English, very often have a
difficult time learning how
to read. And ESL, people
who are learning English,
can often read very well
and can't speak.

KOro aHrAMMUCKUN - POAHOWN
A3bIK, O4EHb 4aCTO TPYAHO

Hay4MTbCA YMTaTb. A AOAM,
KOTOPbIE N3YYatoT aHTAMNCKNM

Kak MHOCTPaHHbIN, 4aCTO MOTyT

O4YeHb XOpPOoLWo 4Y1TaTb, HO HE
MOTryT roBOPUTDb.
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English Translation into Russian Notes
CeroaHa a cobupatocb

NOAEANTbCA C BaMU TpeMA

So I'm going to share (= I'm
gonna share) with you three
secrets today that 99% of
English speakers don't
know about English. And
the first secret is specifically
for people learning English,
it's specifically for ESL. And

cekpeTamu, kotopble 99%
roBOPALLMX Ha aHTAUNCKOM, He
3HAOT 06 aHTAMINCKOM A3blKe.
[NepBbli ceKpeT cneuranbHO AAA
AIOAEV, KOTOPbIE N3yYatoT
AHFAMNCKUIN, B OCOBEHHOCTU AAA

the second secret is for

native speakers of English,
to help them communicate
better. And the third secret

TeX, KTO U3y4aeT aHTANUCKIUIN
Kak MHOCTpaHHbIN. BTopon
CeKkpeT npeaHa3HavYeH AAA
HOCUTEAEN A3blKa, AAA KOTO

is for everyone. aHTAMUCKUW A3blIK ABAAETCA
POAHbBIM, 4TOObI MOMOYb UM
AyHlle obuwaTbea. A TpeTum

CEKPET ANA BCEX.

And once you get, once
you hear these three
secrets about how English
works, it'll transform your
relationship to English and
your ability to communicate
for the rest of your life.

/1 Kak TOABKO Bbl y3HaeTe, Kak
TOABKO Bbl YCABILLUTE 3TU TPU
cekpeTa O TOM, Kak paboTaeT
AHTAMWCKUM A3bIK, 3TO
npeobpa3syeT BallW OTHOLLEHMA
C aHTAMNCKUM A3bIKOM U Ballly
cnocobHOCTb 0bLWaTbCca Ha BCIO
OCTaBLUYIOCA »KU3Hb.
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English

So let's get started. English
is a stress-based language,
and this is important for
non-native English
speakers to know. It doesn't
mean very much. Especially
if you come from a
language that's a sound-
based language. And most
languages are sound-
based where each and
every sound is important.
And if you miss a sound or
you say something wrong,
then the meaning is lost.
And English isn't like this.
We don't care about
sounds at all.

Somebody said at work,
you know, we are having a
meeting on Wednesday,
everyone would show up
the day after Tuesday. Or if
they said when's your
birthday, you would just tell
them the day that they were
born. We have tremendous
flexibility with accents.
Sounds just aren't that
important in English.

What's important in English
is saying, giving specific
qualities to specific
syllables.

Translation into Russian

NTaK, poaBanTe HayHEM.
AHFAMNCKUNI A3bIK - A3bIK,

OCHOBAaHHbIN Ha YAAPEHUAX, U
3TO BaXHO 3HaTb TEM, AAA KOTO
AHTAMNCKUIN A3bIK HE ABAAETCH

POAHBIM. DTO 3HAYUT He
camwkoM MHoro. OcobeHHo,
€CAW Bbl TOBOPUTE Ha A3bIKE,
OCHOBaHHOM Ha 3BYyKax.

BOABLUMHCTBO A3bIKOB OCHOBAHDI

Ha 3BYKaX, rae BCe 3BYKU U
KaHﬁ,A,bIVI Mo OTAEAbHOCTU

Ba>kHbl. 1 ecAn BbI nponycraete

3BYK, AW TOBOPUTE YTO-TO
HenpaBUAbHO, TOrA@ CMbICA
TepAeTcA. AHTAMNCKUIA He

Takow. Mbl BoBCe He 3aboTuMcH

O 3BYyKax.

KTo-TO cKasan Ha paboTe, Bbl

3HaeTe, y HaC BCTpeYa B cpeay,

BCe NOABATCA Ha C/\eAyI-OLLI,VIIZ

A€Hb MOCAe BTOPHUKA. VA ecan
Obl OHWM CNPOCUAN, KOTAR Y BAC

AeHb poXKAEHWA, TO Bbl Obl

NPOCTO Ha3BaAM MM AEHb, KOTA
Bbl poAMAKCb. Mbl npoABAAeM
HEeBEPOATHYIO TMOKOCTb, KOrAa
AENO KacaeTcA akLeHTOB. 3ByKM

NPOCTO HE TaK Ba>XHbl B
AHFAMNCKOM A3bIKe.

To, 4TO Ba»*HO B aHIAMMCKOM
A3blKe, Tak 9TO rOBOPUTD,
HaAEAAA KOHKPETHbIMM
KayecTBaMu onpeAeAeHHble
CAOTW.

Notes
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English Translation into Russian Notes
I'll tell you a story. When my A pacckaxy BaM nctopmio.
children were 3 and 2, it Koraa MounM aeTaM 6biA0 MO 3 1
was the first time we took 2 roaa, Mbl BNepBble B3AAU UX
them to a restaurant for MOYy>KMHaTb B pecTtopaH. M
dinner. And the server odunuMaHT cnpocua mMoto 2-
asked the 2 year old, AETHIOI A0Yb: «Aoporas, 4To bl
"Honey, what would you Tbl XOTEAA Ha Y>KUH?» W oHa
like for dinner?" And she ckasana: «bacreTtu».

said, "Basghetti."

And the 3 year old who A Mo# 3-AeTHAA A0Yb, KOTOpas
wanted the same meal, was XOTeAa TO »e DAIAO, OblAa
incensed at the BO3MyLLEHA NMPOU3HOLLIEHNEM.
pronunciation. She says, OHa rosopwuT: «He Bacrettn,
"It's not Basghetti," she oHa rosopwuT: «210 CnacreTtm.

says, "lt's Spasghetti.”

And the waiter smiled. N odnumaHT yabIbHYACS.
[silence] But no meaning [TMwwnHa] Ho 3HaveHune He 6bino
was lost. So Basghetti.. yTpayeHo. Tak yto, bacreTTu...
Spasghetti.. Spaghetti.. all Cnacrettu... Cnarettu... Bce
mean the same things to a 3HaYaT OAHO U TO e AAA

native speaker because the HOCUTEAS A3blKa, MOTOMY YTO
center syllable was LLeHTPaAbHbIV CAOT

pronounced louder, longer, NPOM3HOCUACA FTPOMYE, AOAbLLE,
and higher than the rest of W BbllLe, YeM OCTaAbHanA YacTb
the syllables. CAOBa.
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English

So if you are trying to learn
English as a second
language, stop suffering
about your accent -- "Oh,
I'm sorry for my accent."
Don't worry about your
accent anymore. Don't
worry about grammar
anymore. You have one and
only one responsibility and
it's to get the stress right in
important words and that
will carry the day and
people will understand
you.

So the second point... Oh,
wait a sec, what town are
we in right now? What town
is this? It's Oakville! Exactly.

Oakville. I don't know what
that is, it's Punjabi or it's
Korean but it isn't English.
And Oakville, that would be
French. So it's Oakville.

And this country, what
country is this? It's Canada.
Exactly. Fantastic! And
that's the way stress works.

Translation into Russian

[NoaToMy, ecAm Bbl NbiITaeTeCh
BblyYUTb @aHTAMUCKNI KaK
MHOCTPaHHbIN, NpeKkpaTuTe

CTpaAaTb N3-3a CBOETO akueHTa

- «O, npocTnTe MeHA 3a Mo

aKkLeHT». boAblle He BOAHyMTECH

O CBOEM aKLUeHTe. He

BOAHYWTECb O rpaMmaTtmke. Bbl

HeceTe OAHY-EAMHCTBEHHYIO

OTBETCTBEHHOCTb - MPaBUAbHO
CTaBUTb YAGPEHME Ha BaXKHbIX
CAOBaX, U 3TO OAEPKUT BEPX, U

AOAM BaC MOUMYT.

WNTtak, BTopor nyHKT... O,

MOAOXKANTE CEKYHAY, B KAKOM
Mbl ceryac ropoae? Kakomn ato

ropoa ? OkBuaa! ToyHo.

OKBUWAA. A He 3Hato, 4TO 3TO,

NaHAMabu NAU KOPENCKUI, HO

TOYHO He aHrAnmckmnm. V1

OKBUWAA, 3TO dpaHLy3ckni. Tak

41O 370 OKBUAA.

W sta cTpaHa, kakasa aTo
cTpaHa? KaHaaa. TouHo.

O1AnyHo. U BOT Kak paboTtaet

yAapeHwue.

Notes
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English

Secret number two is for
native speakers of English
and it's linking. And native
speakers don't start words
with vowels. We are going
to back up (= we're gonna
back up) for a little minute
because I'm a native
speaker of English and I'm
going to tell (= I'm gonna
tell) you something that |
thoughtand I'm
embarrassed to say. |
really... It's my first
language. The world's
business and science,
technology, commerce is
all done in English.

Learning English is not my

problem. It's their problem.
This is what | really thought.

I'm embarrassed to say this
now. But that's what | really
thought.

Translation into Russian

CeKpeT HOMep ABa - AAA

HOCUTEAEN aHTAMMCKOTO A3blKa,
M 3TO cBA3blBaHWe. Hocrntean

A3blKa HEe HAa4YMHAaKOT CAOBa C

rAacHbIX. Mbl HEMHOTO BepHeMcsH
Has3aA Ha MUHYTKY, MOTOMY 4TO A
HOCUTEAb aHIAMNCKOTO A3blKa, U
A cobunpatocb pacckasaTb BaM
He4YTO Takoe, YTO A AYMaAa, U A
CTECHAIOCb OO 3TOM roBOPUTb. A

AENCTBUTEABHO... DTO MOW

poaHoOW A3bik. Bo BceM Mupe
OU3HeC 1 HayKa, TEXHOAOTUA,

TOProBAA - BCE 3TO

OCYLLECTBAAETCA Ha aHIAMNCKOM

A3blKe.

13yyeHmne aHrAMMCKOro - He MoA
npobAeMa, a nx. 1o TO, YTO A Ha

caMOM apeAne poyMana. Mue
CTbIAHO FTOBOPUTbL OO 3TOM

cenyac. Ho a poencTBUTEAbHO Tak

AyMana.

Notes
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English

Let me show you a picture
of English in the world
today. So this is a circle that
represents all speakers of
English. And the little blue
part in the corner, that's the
total of native English
speakers. So that's
Australians, Americans and
Canadians, all together we
form 350 million people.
And as you can see, that's
the vast minority of people
speaking English in the
world today. 1.5 billion
people speak English as a
second or third or fourth
language.

And I'm still thinking, so
what? That's my language
that they are after.

Translation into Russian

[To3BOAbTE MHE MOKa3aTb BaM
KapTUHY aHTAMMCKOrO A3blKa BO
BCeM Mupe ceropHa. Mtak, ato

Kpyr, KOTOPbI NpeACTaBAAeT
cobom Bcex, roBOPALLUMX Ha
aHIAMNCKOM fa3blke. A

HeboAblLlaA CMHAA YacTb B YIAY -

3TO obLee KOAMYEeCTBO

HOCUTEAEN aHTAUNCKOTO A3blKa.

BoT aT0 aBCcTpaAuiLb,
aMepuKaHLbl N KaHaALbl, BCe
BMecTe Mbl cocTaBadaeM 350
MUAAMOHOB Yenosek. M Kak

BNANTE, 9TO MEHbLLLUMNHCTBO U3

BCEX TeX, KTO rOBOPUT No-
aHFAMNCKM BO BCEM MUpe
ceropHa. 1,5 Mnaanapaa
4YeAOBeEK rOBOPAT Ha
AHMAUMNCKOM B KayecTBe
BTOPOro, TPETbLETO NAN
4eTBEPTOro A3bIKa.

/1 A BCce ewwe aymato, n 4To?
VIMeHHO Ha MOW A3blK OHU
HaLeAeHbl.

Notes
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English

This means most
conversations happen in
the world today between
two non-native speakers.
And they understand each
other perfectly. So yes,
China buys her coffee from
Columbia in English. And
yes, ltaly buys... Or Finland
buys marble or [inaudible]
from Italy and they use
English. But it's not the
English that I'm speaking.

The pressure of 1.5 billion
people learning this
language was they
changed it. They changed
it. They changed it so much,
they can understand each
other and they can't
understand me.

So now | see how it's my
problem, that more than
80% of the people who
speak English in the world
today can't understand me.
They can't understand me
for two reasons and the first
one is linking.

Translation into Russian

310 O3Ha4aeT, 4TO ceroaHA

HOOABLUMHCTBO Pa3roBOpPOB B
MUpPE NMPONCXOANUT MEXKAY ABYMA
He HocUTeAAMM A3blKa. V1 oHK
OTAMYHO MOHMUMAIOT APYT APYra.
NTak, aa, Kutat nokynaet kode

y KoAymMbuu Ha aHIAMMCKOM

asbike. U1 pa, VItaana nokynaer...

Nan OuHAaHAMA NoKkynaeT
MPaMop UAU [HECABILLHO] 13
VITaAanmn, n oHn ncnoabaytoT

aHIAUNCKUIN A3bIK. HO 3TO He ToT

aHTAVMNCKUWN, Ha KOTOPOM A
roBopIo.

AasnreHune 1,5 Muarmnapaa

HYeAOBEK, N3yHaloWwKnX 3TOT A3bIK,
CTaAO TEM, 4HTO M3MEHUNAO €TO0.

OHu namMerHuamn ero. OHu

N3MEHWNAN €ro HaCTOAbKO, HYTO
OHWM MOTyT MOHUMaTb APYT APYTa,

HO HE MOTYT NOHATb MEHA.

Tenepb A BUXKY, KaknM obpaszom
3TO MoA NPobAeMa, 4TO boAbLLE
80% Atoael, KOTOpble CeroaH#

BO BCEM MMNPE TOBOPAT Ha
aHF/\l/IVICKOM, HEe MOTYyT MeHA

noHATb. OHU He MOTYT NMOHATb

MEeHA NOo ABYM NMPUYMHaM, N
nepBad N3 HNX - 3TO
CBA3blBaHMeE.

Notes
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English

Linking is the phenomenon
of speaking the easiest way
it is to speak. So most
languages, the way human
beings create speech, the
easiest way is alternating
consonant and vowel
sounds -- consonant, vowel,
consonant, vowel.

So you know, Germany,
Canada, Mexico, China...
that's how people talk. And
many many languages are
written exactly that way. So
they start with consonants,
alternating consonant
vowels.

Of course, not English.
English as we already
learned is spelled any
which way. Independently
of how it's spelled, people
pronounce it beginning
with consonants.

So | really need somebody
brave here. So this is a
normal thing, is a normal
thing that somebody would
say. And some native
English speaker, you're
coming down the hall. It's
breakfast time. You can
smell it cooking. You pop in
some toast and you say,
"Honey..."

Translation into Russian

CBA3sbiBaHWe 3BYKOB - 3TO
deHoMeH pasroBopa, cambli
NPOCTON CNOCOb roBOPUT.

NTak, BOAbLLUMHCTBO A3bIKOB, TO,
KaK AIOAM CO3AAI0T peyb, CaMbli

AErKUWn cnocob - yepepoBaTb
COTAACHbIE U FAACHbIE 3BYKM -

COTAaCHbIN, TAGCHbIN, COFAACHbIN,

FAAQCHbIW.

VTak, Bbl 3HaeTe, [ epmanus,

Kanapa, Mekcuka, Kutan... BoT

KaK AIOAUN TOBOPAT. N mHorne
A3bIKN MPOMNMNCaHbl TOYHO TaK

»ke. OHM HaumMHaoT C COrAacCHbIX,
HepeAayAa COrAaCHble U TAaCHbIE.

KoHeuyHOo, He aHFAUMNCKNIK A3bIK.
AHTAMNCKNI A3bIK, KaK Mbl y>Ke

Yy3HaAM, NULLIETCA KaK YrOAHO.
HesaBucruMo oT Toro, Kak
HaMMCcaHo, AOAW MPOU3HOCAT
€ro, Ha4ymMmHanA C COrAacCHbIX.

ITak, MHe Hy>KeH 3AeCb KTO-TO
xpabpbint. I aTo 0bbIYHaA Bellp,
3TO TUMNWNYHAsA Belllb, KOTOPYIO
KTO-TO MOT Obl cka3aTb. Vl kakom-

TO HOCUTEAb aHFAMMCKOrO
A3blKa, Bbl CMyCKaeTeCb B

cTonoByto. Bpema zaBTpakxa. Bbl

MOXKeTe NOoYyATb 3anax
roToBALLENCA eAbl. Bbl
BCTaBAAETe TOCT M roBopuTE:
«Aoporas...»

Notes
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English

And who is going to be the
brave one? Who's going to
say this out loud just like
you would say it? Go
ahead, say it. What does it
say? Sure. Say it again.

Can | have a bit of egg?
Exactly. Itisn't slang. Itisn't
sloppy. Ca ni ha va bi da
vegg is what we say.

Can | have a bit of egg?
Yeah. And this is why 1.5
billion people can't
understand us, because
they can't reconcile the
words that they've learned
and the words that they've
studied with the words that
they hear. And God bless
them, they look for ‘'vegg' in
the dictionary.

Yeah, it's not.. it's just not
right.

Translation into Russian Notes

1 k1O byaeT xpabpbiM? KTo
CKa»eT 3TO BCAYX MUMEHHO TaK,
KaK Bbl CKa3aAu bbl 3TO B
obblyHOM cnTyaunmn? AasamnTe,

cKkaxuTte. HYto-4yto? NosTOpUTE
elle pas.

“Can | have a bit of

egg?’ (Mo>Ho MHe HeMHOTO
anua?) IMeHHo. 2TO He cAeHr.
2T0 He HebpexkHana peyb. «Ca ni
ha va bi da vegg» - o710 TO, YTO
Mbl O6bIYHO FOBOPUM.

Mo»HO MHe HeMHoro anua? Aa.
iIMeHHO noaTtomy 1,5
MUAAMAPAA YEAOBEK HE MOTYT
HaC MOHATb, MOTOMY YTO OHW He
MOTyT COMOCTaBUTb CAOBA,
KOTOPbIE OHW BblyYNAM, N CAOBA,
KOTOpble OHW N3y4aAu, CO
CAOBaMU, KOTOPbIE OHW CAbILLAT.
V1, aah 6or UM 3A0pP0BbA, OHU
nuyT ‘'vegg' B cAoBape.

Aa, aTO He... aTO NpoCTO
HenpaBUAbHO.
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English

So secret number three, the
other reason that people
can't understand what
native speakers say is
collocations. So
collocations is another
name for expressions.
Really small groups of
words that come together
for no reason that create an
image. So an expression
like fall in love, fall in love...
creates an image of
romance or something.

But this small group of
words is fixed, so there is
no fall to love, or fall
between love or fall near
love. That isn't English and
it doesn't mean anything at
all.

So these expressions are
carved in... that's right, they
are carved in stone, they
aren't carved in soap, they
aren't carved in sand. And
thousands and thousands
of these expressions is how
native speakers really
communicate with each
other. Not grammar.

Translation into Russian Notes

VITak, cekpeT HoOMep Tpu: elle
OAHa NPpUYMHa, MO KOTOPOW
AOAM HE MOTYT MOHATb TO, YTO
rOBOPAT HOCUTEAU A3blKa, 3TO
YCTOMYMBbIE CAOBOCOYETaHMA.
NTak, choBocoveTaHus - elle
OAHO HasBaHVe AAA BbiPa*KeHUN.
OuyeHb MaAeHbKMe rpynmnbl CAOB,
KOTOpble 0bbepnHAlOTCA be3
KaKoW-AMOO NPUYKNHBI, KOTOPbIE
co3patoT obpas. Takmm
0b6pa3oM, BbiparkeHne Takoe,
kak “fall in love” (BAto6AATbCA)...
co3paeT obpas poMaHa UAM
4yero-To NoA0bHOTrO.

Ho aTta HeboAbluaa rpynna cAos
dUKCMpoBaHa, NO3TOMY He
cywiecTeyeT Takoro, kak “fall to
love” “fall between love” nam
"fall near love”. 1o He
AHTAMWCKUN, 1 3TO BOoODbLLE

HNYero He 3Ha4unT.

TakuM obpasoM, aTn
Bblpa»KeHuA Bblpe3aHbl B...
NPaBUAbHO, OHWN HEU3MEHHDI,
OHW Bblpe3aHbl B KaMHe, OHW He
Bblpe3aHbl B MbIAE, OHU He
Bblpe3aHbl B necke. W Tbicayun 1
THICAYMN TaKUX BblPaXKEeHUM - 3TO
TO, KakK HOCUTEAM A3blKka Ha
CaMOM AeAe ObLatoTCAa APYT C
APyroM. A He rpaMMaTUKa.
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English

So people study grammar,
well, they can study it their
whole life and they can not
sound like native speakers
because native speakers
expressions run English,
not grammar.

So here is an example.
Honestly, if a student of
mine wrote this paragraph,
| would be ecstatic. So, last
night we ate chicken at
home. | cooked chicken.
After dinner my husband
washed the dishes.

The grammar is perfect,
there is nothing wrong
there. But no native

speaker would talk like that.

Because we don't eat
meals, we have them. And
we don't cook food, we
make it. And we don't wash
dishes, we do them.

‘Do’ collocates with dishes
for no reason. And this is
how native speakers speak.

I'm going to put a nail, the
final nail in the grammar
coffin right here.

Translation into Russian

NAoAN N3y4HatoT rpaMMaTuKy, Hy,

OHU MOTYT n3y4yaTb €e BCIO

N3Hb, N OHUN HE MOTYT 3BYy4aTb,
KaK HOCUTEAN A3blKa, MOTOMY

4YTO Bblpa>KeHunA HoCUTeAeM

A3blKa YNPaBAAIOT aHIAUUCKNM

A3bIKOM, a HE TpPaMMaTUKa.

BoT npumep. HectHo rosops,

eCcAu 6bl OAMH M3 MOUX
CTYAEHTOB HamnmmcaA Takom

abzau, A bbina Obl B BOCTOpTreE.
Tak, Buepa Be4epoMm Mbl poOMa
eAU LbINAeHKa. Al NpnrotToBurAa
ubinAeHKa. [locae y>knHa mon

MY>K MOMBbIA MOCYAY.

[paMMaTMKa naeanbHa, 3AeCh
HeT HM4Yero HenpasWAbHoro. Ho
HN OAMH HOCUTEAb A3blKa TaK Obl

He cka3an. Mbl He eanM (eat)

eAy, Yy Hac oHa ecTb (have). VI mbi

He rotoBuM (cook) eay, Mbl
AenaeM (make) ee. U Mbl He

mMoeM (wash) nocyay, Mbl oenaem

(do) ee.

Do’ coveTtaeTca c nocyaomn bes
KaKkux-AMbo npuymH. BoT Kak

roBOPAT HOCUTEAUM A3blKa.

A cobupatocb BOUTb rBO3AD,
NMOCAEAHWI FBO3Ab B rPOb
rpaMMaTrKK NPAMO celyac.

Notes
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English

So there is 208 actually, 208
grammar rules. So the
global English that the 1.5
billion people are
speaking, they use 10
grammar rules. We use 208.

And here is one that we
use, adjectives describe
nouns. Everybody knows
that. What's an adjective?
Adjectives describe nouns.
Actually that's not really
true. And here is a list of
very good adjectives right
here.

Another tricky thing about
English is we have so many
words that mean pretty
much the same thing. So
there is a bunch of
adjectives, they mean
pretty much the same
thing. But one and only one
collocates, goes together
with Christmas. There is no
such thing as gleeful
Christmas. There is no such
thing as glad Christmas.
That isn't English. And there
is no merry new year. And
there is no merry birthday.
Thatisn't English.

Translation into Russian

Tak, cywectByeT Ha caMoM
aene 208, 208 rpammaTnyeckmx
npaBuA. [A0baAbHbIN
aHTAMNCKUWN, Ha KOTOPOM
roopAaT a1 1,5 MuaAmnapaa
AtoAen, oHW ncnoabsytoT 10
rpamMmaTudeckmnx npasumA. Mbl
ncrnoabszyem 208.

1 BOT 0AHO, KOTOPOE Mbl
NCMOAb3YyeM, MpUAaraTeAbHble
OMUCBIBAIOT CyLLECTBUTEAbHbIE.
Bce 310 3HatoT. Y10 Takoe
npuAaratenbHoe?
MpuaaraTeAbHble onmcbIBatOT
CyLLecTBUTEAbHbIE. Ha camMoM
A€Ae, 3TO He coBceM npasaa. V1
BOT CMNCOK OYEHb XOPOLLNX
npuAaraTeAbHbIX MPAMO 3AECh.

Ewe oaHa xuTtpocTb
aHFAMNCKOro B TOM, Y4TO Y HacC
€CTb CTOAbKO CAOB, KOTOpPblE
O3HayvyalT NPUMEPHO OAHO U TO
*e. WTak, cylecTtByeT rpynna
npuAaraTeAbHbiX, KOTOpble
3Ha4YaT NPaKTUYECKU OAHO U TO
»ke. Ho opHO-eAMHCTBEHHOE
coyeTaeTcd, ynoTpebadeTca
BMeCTe CO CAOBOM
«PoxaectBo». HeT Takom Beluy,
KaK «papOCTHOe

Poxxaecteo» (gleeful Christmas).
HeTt «papocTHoro

Poxxaectea» (glad Christmas).
3710 He aHrannckuin. U Het
BECeAOro HoBoro roaa. V1 Her
BECEAOIO AHA POXKAEHUA. DTO
He aHTAMNCKUN.

Notes
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English

So there is about, | don't
know, half a dozen things
maybe that go together
naturally with merry. So you
can have merry men and
eat, drink and be merry.
And merry go round. The
merry widow. That's it.

So merry is an adjective.
Wall is a noun, there is no
merry wall. Grammatically,
it's correct. There is no
merry floor.

So they, the pink guys, 1.5
billion people can't
understand us because we
use so many expressions.
And they don't use any at
all. So grammar is linear,
English is abstract. It's an
idiomatic language.
Collocations is the secret to
native speaking, not
grammar at all.

Translation into Russian

TaknM obpasom, cyuiecTsyeT
NPUMEPHO, He 3Halo,

NOAAIOXKMHbBI BELLEN, KOTOPbIE

ecTecTBeHHbIM 06pa3om
COYeTaloTCA CO CAOBOM
«BeceAbln» (merry). EcTb

BECEAblE AIOAM, N HACAGXKAAWNCA
>KM3HbIO, MOKa BO3MOMHO, T.€.

AOBU MOMEHT («elLlb, Newv n

BeceAncb»). U kapyceab (merry-
go-round). Becenaasi BaoBa. Bot

TakK.

NTak, BeceAablnt - 3TO

npuaarateabHoe. CTeHa - 370
CyLLEeCTBUTEAbHOE, He bbiBaeT
BeCeAOW CTeHbl. [ paMMaTnyecku
3TO NpaBWAbHO. Ho He bbiBaeT

BECEAOTIO MNOAa.

Ntak, 1,5 Muaanapaa Atopen He
MOTYT HaC MOHATb, MOTOMY YTO

Mbl MCMOAb3YEM CTOAbKO

Bblpa>KeHnn. A OHU X BOBCE He

ynotpebasatoT. [ paMmaTnKa
AMHENHA, aHTAUNCKUI
abcTpakTeH. 910
MAMOMATUNYECKNI A3bIK.

CaoBoOcCOYETaHNA - BOT cekper
pedn, Kak'y HOCUTEAA A3blKa, a

BOBCE He rpaMMaTnKka.

Notes
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English

We're going to get (= we're
gonna get) a few calls
about that, I'll tell you. So
here we go. Not only do
they, nor do they not, the
vast majority of English
speakers, not use
expressions. Here's a

picture of what they do use.

So the diagram on the
right, you've already seen
that. That's, you know, the
people speaking English in
the world. The one on the
left represents all the words
in English. So there’s more
than a million words
commonly used in English.

So anyone here, anybody
listening, has instant access
to about 500,000 words.
We have too many words.

Translation into Russian

Ham 6yayT 3BOHUTb NO 3TOMY
NOBOAY, TOYHO BaM roBOpPIO.
ITak, NpoAOAKUM.
MoaaBAadatoLlee BOABLIMHCTBO

TEeX, KTO TOBOPUT Ha AHTAUNCKOM

A3blKe, HE NCMOAb3YIOT

Bblpa*KeHuA. Bot KapTHKa TOro,

YTO OHU AENCTBUTEABHO
NCNOAb3YIOT.

VTak, anarpamma cnpasa, Bbl
y»K€e 3TO BUAEAU. DTO AOAM,
KOTOpble roBOPAT Ha
aHIAMICKOM A3blKe BO BCEM
mMupe. Anarpamma caeBa

NPeACTaBAAET cobon Bce cAoOBa

B aHFAMMCKOM fA3bike. MTakK, B
AHTAMMCKOM fA3blke 0BbIYHO
ncnoAb3yeTca 6oAbLUe
MUAAMOHA CAOB.

Y Atoboro 3aech, y Abboro, KTo

CAYyLLAeT, eCTb MIHOBEHHbIN
AOCTYN NPUOAUBUTEABHO K

500000 caoB. Y Hac X CAULLKOM

MHOTO.

Notes
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English

Do you see that little pink
dot in there with the arrow?
Yeah, 2000 words. That's
how many words all the 1.5
billion people use. And this
is not a new list. So in 1930,
David Ogden developed
the basic English word list,
about 850 words and he
took it to India, China and
around the world. And then
by 1958, the Voice of
America added 700 words
to that and has been
transmitting the news of the
world to the 3rd world
using 1500 words since
1958.

So native speakers lose. We
use so many expressions,
we can't even understand
each other.

My son’s 18 years old and
he eats all the time. So
when we get to the end of
my meal and there’s a
potato or something there
and he looks over at my
plate and goes, "Are you
finished with that?" What is
he saying? "Can | have your
potato?" That's what he
said. And | say, "Sure, eat
my potato."

Translation into Russian

BuaunTe Ty ManeHbKytO
PO30BYIO TOYKY CO CTPEAOYKOMN?
Aa, 2000 caos. BoT ckoAbKO
CAOB MCMOAb3ytoT Bce aTn 1,5
MUAAMAPAA YeroBeK. W aTo He
HoBbIN cnncok. B 1930 roay
Assuna OraeH paspaboTtan
©a30BblN CMMCOK CAOB
AHTAMMCKOTO A3blKa,
npubansnteabHo 850 caoB, 1 OH
bpan ero c cobown B VHamto,
KwuTtan n no scemy mupy.
3ateM K 1958 roay, "[onoc
Amepukn" pobaeua 700 cros K
aToMy cnncky, n ¢ 1958 roaa
nepeAaeT HOBOCTU CO BCErO
MUpa B CTpaHbl 3-ro Mupa,
ncnoabsya 1500 caos.

[NoAaydaeTca, HocUTEeAM A3bIKa
npourpbiBatoT. Mbl ncnoAbayem
CTOAbKO BblPa*keHUW, 4TO Aa>Ke
He MO>KeM MOHATb APYT APYra.

MoemMy cbiHy 18 AeT, 1 oH BCe
BpeMsa ecT. Koraa Mbl
3aBepluaeM Tpanesy, N ocTaeTca
KapTodeArHa UAM YTO-TO TaM
ellle, OH ocMaTpMBaeT MOIO
TapeAKy 1 roBOpuT: « bl yxKe
3aKOH4YMAa?» 41O OH roBopuUT?
«MOXHO MHe TBOIO KapTOLLUKY?»
BoT 4TO OH cKaszaa Ha caMOM
aene. Wl a oteevato: «KoHeuHo,
MO>Kellib CbeCTb MOIO
KapTOLLKY».

Notes
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So he's eating my potato
and then he looks up and
goes, "Mom, what are you
doing tonight?" What does
he want? He doesn't care
what I'm doing tonight. He
wants the car. It's that
abstract. There is no
connection in words
between what we are
saying and what we mean.

These guys can't get that.
Nobody can make that
leap. So we aren't invited to
international business
meetings, we are excluded
because the person that
can't understand at the
meeting is us. And
meetings go much better
when we are not there.

So he's 18 years old. He's
on the phone talking to his
friends. It's, you know, like,
"Gnarly dude. Awesome.
You scored a Thinkpad,
that's sick." He goes, sick? |
know that this is a good
thing.

| don't know what my
doctor is saying. | don't
know what my mechanic is
saying. | don't know what
my son is saying. My
husband is an engineer,
and | don't know what he's
saying either.

Translation into Russian

N oH ecT Mo KapTOodenb, 1
3aTeM OH OTBOAMT B3rAAA B

CTOpPOHY 1 roeopuT: «Mama, 4yto
Tbl AEAAELLb CETOAHA BEYEPOM?»
Y710 OH X04eT? EMy BCe paBHO,

4TO A penato BeyepoM. Emy

HY>Ha MallKHa. DTO HaCTOAbKO
abcTpakTHO. HeT HMKakow cBA3u
ME>AY TEM, YTO Mbl FOBOPUM, U

TEM, 4YTO NOoApa3yMeBaeM.

2Tu pebATa He MOTyT 3TOro
noHATb. HMKTO He MoxeT
COBEPLUNTb 3TOT CKAYOK.

|_|03TOMy HacC He NpunrAallatoT Ha

ME>KAYHapPOAHbIE AEAOBbIE
BCTPEYU, HAC MCKAKOYALOT,

NOTOMY HTO HEAOBEK, KOTOprlZ
HEe MOXeT Ha BCTpe4e NMOHATD,

370 Mbl. Wl BCTpeun npoxoaaT
HaMHOro Ayylle be3 Hac.

Vtak, emy 18 aet. OH roBoput

no TenedoHy C APYy3bAMMU.
3BY4WT, HY Bbl 3HaeTe,

npuMepHo Tak: «KAeBo, YyBaK.

MNoTpAacHo. Tbl BbIMrpan

ThinkPad, aTo y>kacHo KpyTo».

YxacHo? A 3Halo, 4To 37O Ha
CaMOM AeA€e XOPOLLO.

A He 3Halo, 4TO roBOPUT MOW

AOKTOpP. A He 3Hato, 4TO roBOPUT
MO MexaHuK. A He 3Hato, YTO
roBOPUT MOU CbiH. Mon My -
NHXEHep, N 4TO OH rOBOPMUT, A

TOXe He 3Halo.

Notes
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So English is so exclusive
because of our overuse of
expressions, we don't know
what each other is saying
and 80+% of the world
doesn't know what we are
saying either.

So the three secrets that
native speakers don't know
about speaking English are
stress and English is a
stress-based language.
Linking, and the process of
speaking how it's easiest to
speak independently of
how English is written. And
collocations or expressions
rule, not grammar.

So here's an idea worth
sharing. I'm a native English
speaker. | teach English. I'm
an expert in a language
that is almost past its best
before date. And there it is
in white and black.

Translation into Russian

NTak, aHTAMMCKUM A3bIK TaK
NCKAIOYUTEAEH 13-3a Hallero

3A0ynoTpebAaeHun

Bblpa*XeHNAMU, Mbl HE 3HaeM,

4TO Mbl APYT APYTY FOBOPUM, U

6onble 80% Atoaert B Mupe

TOX€e He 3HatoT, YTO Mbl

rOBOPUM.

VTak, Tpn cekpeTa, KoTopble
HOCUTEAM A3blKka He 3HatoT 06

AHFAUNCKOM: YAapeHmne n 1o, 4To

AHTAUMNCKUIN A3bIK - A3bIK,
OCHOBaHHbIN Ha YAaPEHWUN.
CAsbiBaHWeE, 1 NpoLecc

pa3roBopa, N Kak Aer4e Bcero
roBOpPUTb, HE3aBNUCNMO OT TOTO,

Kak OoHO HanucaHo. /1 1o, yto
CAOBOCOYETaHUA UAU

Bblpa*KeHNA YNPaBAAIOT A3bIKOM,

a He rpaMMaTmKa.

3TO naenA, KOTOPOU CTOUT
noaeAmTbca. A - HocuTeAb
AHTAMMCKOTO A3blKka. A

npenoAato aHrAMMUCKNI A3bIK. A

3KCMNEepT B A3blKE, y KOTOPOTO

NO4YTU BblLLEA COOK TOAHOCTW. 7

3TO Kak OHO eCTb, YePHbIM MO
benomy.

Notes
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